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Abstrakt

Studie se zabyva problematikou integrace déti romského etnika na zdakladni skole. Je koncipovain do
dvou casti. Prvni pojedndva 0 zakotveni obrazu detského hrdiny romskeho etnika v literature a
celkové o integraci, jejich problémech, které nesuzuji pouze Ceskou republiku, a uvadi hruby ndstin
mozného teSeni prostrednictvim riiznych projektu zamerenych na asimilaci minorit. Druha cast
obsahuje zhodnoceni pro nads priznacné aktivity, ktera je soucasti projektu P407/11/0594 s nazvem
Vyzkum recepce poezie u pubescentnich a adolescencnich ctenaru (2011-2013), ktery probihd
paralelné na nékolika zdkladnich skoldch na vizemi Ceské republiky jiz od loniského roku. V rdmci
této aktivity a prostrednictvim literarniho textu se Zaci snazi nahlizet na problémy integraci
prislusnikit romského etnika, kriticky pristupovat k informacim z masmédii a uvédomit si sviij
viastni nazor, ktery je podloZen patricnymi argumenty. Tento pristup se velmi osvédcil, proto
V zaveru studie uvadime i dalSi moznosti vyuziti tématu integrace v hodinach ceského jazyka a
literatury.
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THE INTEGRATION OF CHILDREN AND ADOLESCENTS OF
OTHER ETHNIC GROUPS THROUGH LITERATURE

Abstract

This study deals with the integration of Roma children in elementary school. It is structured into
two parts. The first deals with the anchoring of image of Roma children in literature and overall
integration, its problems which bother not only the Czech Republic, and provides a rough outline of
a possible solution through various projects aimed at the assimilation of minorities. The second
part contains evaluation of the characeristic activity within the project called Research Reception
and Poetry in Pubescent Adolescent Readers (2011-2013), which runs parallel to several
elementary schools in the Czech Republic since last year. Within this activity and through the
literary text, students try to look at problems of integration of Roma, to access critical information
from mass media and realize their own opinion which is supported by appropriate arguments. This
approach has proved so in the end of the article we also use other options on integration in the
lessons of czech language and literature.

Keywords: ethnicity, Roma, integration, literature, child, adolescent, perception, poetry, research

Uvod

Jednim z nejaktudlnéjSich a nejzajimavéjSich témat nasi spolecnosti se stala nesporné
problematika integrace romskych obyvatel. Romové, ktefi ziji v mnoha zemich svéta v
nejrozmanitéjSich socidlnich a zivotnich podminkéch i v riznych spolecenskych systémech, se stali
JiZ davno sttedem pozornosti mnoha ucenct, badateli, socialnich pracovniki, psychologt, politiki,

médii ale i obyCejnych lidi, kterym tento problém také neni cizi, at’ uz se jich samotnych dotyka ¢i



nikoli. Aby byla integrace Uispésna, je nutné ji zapocit hned od zacatku — tedy u téch nemladsich,
ktefi se GiCastni procesu socializace — zaka zékladnich skol.

Kdyz si vezmeme do ruky slabikat z prvni tfidy ¢i jinou ucebnici a prohlédneme si obrazky.
Kolik predstavitel romskych déti, dévcat, chlapcl, muzii a Zen na nich mizeme najit? Nebo se
projdéme po chodbach skoly, kde u¢ime ¢i kde jsme sami studovali a v§imnéme si, kolik je v
nasténném obrazovém materidlu zastoupeno vyobrazeni ,,tmavych® déti — lidi, s nimiz by se mohli
romsti Zaci ztotoznit, aby jim Skola pfipadala i ,,jejich* a nejen ,,gadzovska“?

Kdybychom dostali zadani vyjmenovat deset jmen vyznamnych piredstavitelii ¢eské historie,
kultury, védy, uméni, za par sekund bychom neméli co délat. Jak dlouho by ndm vSak trvalo
vyjmenovat deset jmen vyznamnych romskych ptedstaviteli? Jen pro piedstavu zde uvadime maly
zlomek téch vyznamnych jmen, ktera reprezentuji romskou kulturu: Cinka Panna, Jozko Pit'o, Janos
Bihari, Matéo Maximoff, Dezider Banga, Rajko Djuric, Roza Taikonova, Ruda Dzurko, Janos
Balazs, Svaty Barbar, Django Reinhardt, Malla — Pele, prof. dr. lan Hancock ¢i bratii Roman
Stépanovic a Petr Stépanovic Demeterovi.® Dila mnohych nositelti téchto jmen jsou pravem
zahrnovana do kultury vSesvétové. Které z onéch osobnosti znate?

Srovnejme, co se v prabéhu povinné skolni dochazky dozvi ¢eské dité o historii vlastniho
naroda a co se o historii Romu dozvi romské dité? Daniel uvadi, Ze bez informaci o osudech svého
etnického spoleCenstvi se ditéti nedostdva potfebného zakotveni a opory, které jsou nutné pii
sebeidentifikacnim hledani. A tak jako v ¢eském ditéti se jiz od utlého veéku péstuje hrdost na
svatého Vaclava, Karla IV., Mistra Jana Husa, Jana Zizku a spoustu dalSich, méla by se tato
sounalezitost u romskych déti také podporovat. Mozna kdyby ziskaly informaci o ,,praotcich
Romech®, tak jako se &eské déti dozvidaji o legendarnim ,,praotci Cechovi®, protrhla by se alespoii
mala skulinka v temné nevédomosti, v niZ na jedné strané¢ kvasi bezradnost Romut nad sebou
samymi a na strané druhé opovrzeni a nechut’ ,,gadz0* nad lidmi, ktefi ,,nemaji d&jiny*...

Ve spleti ptirodnich a spolecenskych vztaht hraje tedy pfislusnost ¢lovéka k urcitému etniku
velkou roli. Tato determinanta je vyznamna i ve vztahu k vychové a vzdélavani romského etnika,
které se stalo hlavnim objektem zdjmu nasi studie. V nasledujici kapitole se budeme vénovat
celkové integraci, jejim problémim, které maji neblahy dopad na vzd€lavani, a uvedeme si
konkrétni feSeni, kterym se snazi tuto situaci vyfesit Mad’arsko. V dalsi ¢asti pfineseme zhodnoceni
aktivity, jez je soucasti projektu P407/11/0594 s nazvem Vyzkum recepce poezie u pubescentnich a
adolescenc¢nich ¢tenaiti (2011-2013), ktery jiz od loniského roku probihd na nékolika zékladnich
$kolach na tizemi Ceské republiky. Zaci se prostiednictvim této aktivity setkali s basni romského
autora Jana Horvatha, ktera je vedla k zamysleni nad problematikou romské integrace. Snazili se
uvédomit si sviij vlastni nazor, ktery je podlozen patfiénymi argumenty, a tim padem i Kriticky
piistupovat k informacim, které jsou jim dennodenné predkladany ve sdélovacich prostiedcich.
Tento pfistup se velmi osv&d¢il a vychdzi z potfeby dlouhodobého programu rozvijeni
interkulturniho vztahu mezi majoritou a romskou minoritou, v némz je tieba zacit u kotene, tedy u
zakl, u nichZ v obdobi dospivani dochazi k zdsadni profilaci poznani a také k prevratné zméné
nahledu na zivot jedince, jeho rodiny a spole¢nosti. Proto v zavéru studie uvadime 1 dal$i moZnosti
vyuziti tématu integrace v hodinach ¢eského jazyka a literatury.

1 Integrace

Integrace 74k jiného etnika probihd prostfednictvim vychovné vzdélavaciho procesu, ktery
ma v Ceské republice narodnostni charakter, coz zna¢né pfispiva k hleddni moZnych pfistupt
k romskému zakovi, u né&jz piihlizi k osobnostnim specifikiim, které vyzaduji odlisné piistupy ve
vzdélavani, protoze vyuziti klasickych metod nedokdze tato specifika plné€ rozvijet. A pokud
chceme, aby vzdélavani zakli romského etnika bylo smysluplné, musime respektovat vSechny
odli$nosti jejich kultury. Ri¢an popisuje chovani romskych déti ve §kole takto: byvaji ve $kole
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umyslnou pozornost. Potiebuji castéjsi prestavky, pii kterych si mohou zacvicit, zakiicet Ci
zazpivat.

Ze zéasad, které jsou nezbytné ke vzdélavani romskych déti, je patrné, Ze velka dilezitost by
m¢éla byt ptikladana vychové ke spolecnému spolupobyvani ¢eskych a romskych zakt ve skole.
jeho rovnopravnym zapojenim do Skolniho kolektivu s vyuzitim vzajemného obohacovani
odlisnymi kulturnimi hodnotami. Protoze vSak byl v minulosti rozvoj romské kultury v naSich
Skolach zanedbavan, resp. potlacovan, je naléhavym ukolem soucasné Skoly vyrovnani tohoto
handicapu a maximalni zaméfeni na seznamovani romskych zakit s jejich jazykem, kulturou,
historii, etickymi hodnotami a v§znamnymi osobnostmi romského etnika.”

Nedluzi ¢eska Skola podstatné informace romskym (ale i ceskym!) détem o romské kulture?
Nejsou ,,vzdélanostni bariéry* i na stran¢ pedagogu, ktefi u¢i romské déti? Nema kazdé¢ dité pravo
dozvidat se ve Skole o pozitivnich vzorech své narodni kultury a historie proto, aby nemuselo trpét
pocitem etnické ménécennosti? Neni zivnou pudou pro pfedsudky o Romech mimo jiné i
neinformovanost o jejich pozitivnich kulturnich hodnotach?

1. 1 Dopady neuispésné integrace na vzdeldavani

Ceska republika ale neni jedinym statem, ktery se musi vyrovnat s vice ¢i méné spé&$nou
romskou integraci. Mezi zemé& s vyraznou populaci Romi patii také Spanélsko, Rumunsko,
Turecko, Francie, Bulharsko, Srbsko, Slovensko ¢i Mad’arsko. V posledné zminovaném Mad’arsku
bylo pii séitani lidu roku 2001 zaevidovdno 16 etnickych skupin, z nichz nejpocetnéjsi je prave
skupina romskych pfist¢hovalcii, k niz se pfihlasilo néco pies 190 00 Romi, tedy necelé 2%
populace,’ ale dle expertl se skute¢ny pocet pohyboval mezi 450 000 az 1 000 000 pftislusnikd.
Vroce 2008 tvofili Romové uz 8-10% obyvatel Madarska® a na zakladé soudasnych
demografickych trendii odhadujeme, Ze podil romské populace bude do roku 2050 zdvojnasoben,
&mz procento romské komunity vzroste az na 14-15% z populace.®

Mezi uhlavni neptatele uspéSné integrace patii i nedostatené vzdélani integrovanych.
V Mad’arsku dokon¢i zakladni Skolu 80% Romd, ale uz jen jedna tietina z nich dal pokracuje
v dal$im vzdé€lavéani - tim je mySleno gymnazium, stfedni odborné Skola ¢i uc¢novska Skola. Z oné
jedné tetiny, coz je pies 26%, drzi osvédceni z vysoké skoly uz jen pouhé 1% Romii. A nejinak je
na tom Ceska republika. Odkud ale prameni tato désiva ¢&isla? Z nedivéry Romii ve statni
vzdélavaci systém, kterd ma své kofeny uz v osmnactém stoleti ve vyhlaskach, které Romim
zakazovaly mluvit matefskym jazykem, vdavat se a zenit, uzakonily povinnou $kolni dochazku a
braly jim jejich déti, které byly umistovany do mad’arskych zemédé€lskych rodin. Stejné jako v
jinych evropskych zemich, jasnym cilem vefejného Skolstvi bylo znovu vzdélat déti, narusSit rodinné
struktury a zni¢it romskou kulturu. Do roku 1970 odrazela vladni politika v celé Evropé tyto
agresivné asimilacni cile, proto neni zadnym piekvapenim, ze dusledkem tohoto odkazu se
v Romech zakotvila hluboké nediivéry ve statni vzd&lavaci systém.’

Dalsi piekazkou ve vzdélavani romskych zakd, jsou jejich rodice. Pro vétsinu z nich je velmi
obtizné svéfit své déti do péce lidi, kteti k nim nepatii, a tim pddem jim ani nevéti. Romsti rodice
¢asto nevidi pfimou souvislost mezi vzdélavanim ve Skole a budoucnosti. Nevidi zadné zasadni
spojeni mezi hmotnym blahobyt, bezpe¢nosti rodiny a formalnim tspéchem ve vzdélani. Proto své
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déti v tomto ohledu nepodporuji ani psychicky, ani fyzicky — finan¢né. Knihy, tuzky, papir a
ucebnice jsou drahé. To malo pencz, jimiz disponuji, jde na zakladni potfeby rodiny, a to kniha,
exkurze ¢i dalsi néklady spojené se Skolni dochdzkou nejsou. V tomto ptipadé chudoba diktuje:
rad¢ji nez extra vydaje, neucast ve Skole!

Tim padem maji mnohé romské déti dochdzku pod 50%, a ucitelé, ktefi by je méli
maximaln¢ podpofit, z velké casti ani nechdpou ony divody nizké dochdzky. A tak jsou déti
neustale pod tlakem a nuceny vysvétlovat spory rodicu se skolou. Jsou zapleteny do konfliktu mezi
svymi blizkymi a formalni autoritou. A dle vzori rodi¢i uciteliim nediveétuji, a proto jim nefeknou
skutecné dliivody netcasti, misto toho nabidnou vysvétleni, které skola akceptuje: nemoc, 1ékarské
prohlidky, atd. V této neustéle se opakujici situace se vyskytuje vétSina romskych déti, a proto neni
divu, ze po cCtyfech az péti letech toto jejich snazeni prestava a ony se vzdaji veskeré moznosti
vzd¢lavani. JenZe pét let Skolni dochazky nestaci k tomu, aby ziskali zakladni znalosti potfebné pro
jejich samostatnou existenci bez cizi pomoci ¢i podpory, a tak se ocitaji bez potiebné kvalifikace ¢i
dovednosti soutézit na trhu prace, vétSinu ¢asu jsou nezamestnani a ziji ze statni podpory.. 8

1. 2 Mozna reseni problémii integrace

Aby se dit¢ mohlo stat uspéSnym, je nutné mu vytvorit urcité prostiedi, kde se bude citit
dobie, protoze bude milovano a bude mu vénovana dostate¢na pozornost. To si roku 1994 uvédomil
Péter Lazar, ktery v obci Nyirtelek ve vychodnim Madarsku zalozil Skolu The Kedveshaz
Kollégium, kterd tvofi soucdst inovacniho vzdélavaciho programu, ktery pifimo napada rozsifeny
predsudek, ze romské déti jsou pedagogicky nizs$i a musi byt oddéleny od neromskych déti ve
Skolnim vzdélavacim systému.” Spole¢né s dal§imi postavil $kolu, ktera je zaméfena na déti. Na
jejich potieby, ale i schopnosti a dovednosti. Kromé formalnich zptisobti vyuky vyuziva i
neformdlni pfistupy k uceni, prostfednictvim hudby a hry, jejichz prvofadym cilem je, jak Lazar
uvadi, presvedgit déti, Ze udeni mize byt zdbava.'

Kdyz schopnosti romskych Zaka dosahnou trovné, ktera umoziuje, aby se ucili spole¢né s
ne-romskymi zaky, mohou pokracovat ve studiu 3. ro¢niku jiz v “normalni* $kole. Pravé toto je
protoze jejich ulohou, a dalo by se fici i povinnosti, je usnadnit zaclenéni téchto déti do nové
spolecnosti.

Kedveshaz Kollégium, téz "Dum laskavost", poskytuje zaktim ztamni romské osady
ubytovani ve vSedni dny a vytvaii prostfedi, které umoznuje, aby tyto déti pozdé&ji uspély i
Vv “normalni“ $kole. O vikendech se déti vraci zase zpatky do osady Belegrosol, kde ziji se svymi
rodic¢i. Pfi¢inou uspéchu tohoto zplsobu vzdélavani je diivéra mezi détmi, jejich rodici a uciteli. |
kdyz byli nektefi rodi¢e na zacatku skeptiCti, dnes je vétSina z nich pozitivni a moc dobfe si
uvédomuji obrovskou moznost, jakd byla jejich détem dana. , We want our children to have
something better... Education is the only way that they can escape from this life. We rely on the
school to support our children, but we trust these people... We know that they are acting in our
children’s interests. “** Coz se da voln& pielozit jako: Chceme pro nase déti néco lepSiho... A
vzdélani je jedinym zpusobem, jak mohou uniknout z tohoto Zivota. Spoléhame na $kolu, ze
podporuje naSe déti a témto lidem vétime... Vime, ze jednaji v z4jmu naSich déti.

Vzhledem k tomu, Ze déti zacaly navstévovat Skoly, vztahy mezi romskymi a ne-romskymi
rodici se zlepSily. Romové si uvédomili, Ze maji v podstaté stejné zajmy a ambice, jako “gadzové*
— lepsi Zivot pro své déti. A Madafi zase, Ze je potfeba ucinit mnohem vice k posileni vzdjemnych
vztahli nez jen o tom mluvit. Chvili to potrva, nez bude vSechno idealni, ale pravé tento piistup je
zakladnim kamenem Uspé$né integrace.
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V Mad’arsku tedy maji Kedveshaz Kollégium, jaké feSeni nabizi Ceska republika, ve které
dosahuje romska populace také vysokych cisel? Pii scitani lidu vroce 2001 se k romskeé
narodnostni mensiné piihlasilo celkem 11 746 osob. Podle kvalifikovanych odhadt se ale pocet
piislusniké této komunity pohybuje v rozmezi mezi 150 000 - 300 000 osob.* Kdybychom pogitali
s nejvy$di moznou variantou, tvoii romskd mensina v CR necelé 3% populace, proto byl toho
samého roku MSMT CR vydan koncepéni dokument Strategie pro zlepseni vzdélavani romskych
deti, ktery ma hned nékolik cilt:

e podpofit Romy ve vzdélavani na vSech jeho stupnich i po skonceni skolni dochazky s

cilem zlepsit jejich moznosti zaméstnani;

e prostiednictvim zlepSeni vzdélavani Romu zlepsit jejich zaméstnatelnost a tim 1 socialni

postaventi;

e napomoci rozvoji romské kultury a tradic;

e podpofit postupné sméfovani spolecnosti v Ceské republice k etnicky pestré a ob&ansky

jednotné spolecnosti.*®

Jak uvadi Balvin, Ceska republika v soudasné dobé vyuziva nékolik programi. Jedna se o
programy zaméfené na UspésSny start a pfekonani bariér na 1. stupni zdkladni Skoly (pfipravné tiidy
a projekt Zacit spolu), dale programy rozvijejici romskou identitu a v neposledni fadé programy
zalozené na modifikaci vyuky na zakladni §kole.**

Ceska republika ¢i Mad’arsko ale nejsou jedinymi zemémi, které proti problémiim integrace
bojuji. Béhem let 2009 - 2011 probehl na Pedagogické fakulté v PreSové pod vedenim PaedDr.
Bibiany Hlebové, Ph.D. grantovy projekt Romové v literatuie pro déti a mladez na Slovensku, ktery
mél za cil prostfednictvim literatury ptiblizit zakliim romské etnikum, a tedy i pfispét k celkové
integraci.

Muzeme jen doufat, ze tento trend a pocet projektil se bude nadale zvySovat ke vSeobecné
spokojenosti vSech obyvatel, az dojde k co nejvétsi mozné socialni inkluzi minority s obyvatelstvem
majoritni spolecnosti, pfiCemz puvodni kultura zlstane zachovana, avSak nebude jiz jedinou
Z preferovanych.

2 Prvky integrace v projektu Vyzkum recepce poezie u pubescentnich a
adolescencénich étendiii (2011-2013)

Dal§im vyznamnym projektem na naSem uzemi je projekt P407/11/0594 s ndzvem Vyzkum
recepce poezie u pubescentnich a adolescencnich ctenarii (2011-2013), ktery probiha jiz od dubna
2011 paraleln€ na n¢kolika zékladnich Skoléach. ,,V zdkladni roviné je cilem projektu prohloubeni
poznani recepcniho procesu u pubescentnich a adolescentnich ctenari (vékova kategorie 12—19
let). Usilujeme o obohaceni spektra vyzkumnych metod uplatnitelnych ve vyzkumech vnimani
umeélecke literatury a zejména poezie. Zamerem projektu je ziskat komplexnéjsi predstavu o
recepcnim procesu a zaroven o moznostech, jak jeho kvalitu pozitivné ovliviiovat. Pohybujeme se na
pomezi pedagogiky, psychologie a literarni vedy a hleddame souvislosti mezi osobnostnimi
charakteristikami respondentii a jejich ctendrskymi preferencemi. «1s

Projekt se nezabyva piimo integraci romského etnika, ale v ramci jedné své aktivity,
podnétného, provokativniho, tajemného basnického textu romského autora Jana Horvatha. Zakim
byl tento text predloZzen bez uvedeni autora 1 nazvu a jejim tkolem bylo zaznamenat své ¢tenaiské
reakce pii riznych okolnostech - bezprostfedné po precteni textu, dale po diskuzi o textu se
spoluzaky (bez usmérnujicich komentari ucitele) a nakonec po ziskani informaci o autorovi, dobg,
okolnostech vzniku apod. Pro nase ucely byly pouzity vysledky a komentare zakid VI. tfidy zakladni
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Skoly Pod Skalkou, vyucujici Mgr. Kristina Kubeckova. Prectéme si spolecné, jak zni ¢esky preklad
basné od Mileny Hiibschmannové.

Cerna rize - Jan Horvath
(Prelozila Milena Hiibschmannova)
Cerna riize vyrostla

nezvana, nechténa,

nezasazena.

Komu je tfeba?

Cerné o¢i, Eerné odi,

pro¢ placou?

Neni, kdo by ¢ernou riizi

zalil, kdo by ji

dobré slovo dal —

a prece tu roste dal.

Cerné o¢i, Eerné odi,

pro¢ placou?

ZakousSela hlad a bidu,
mraz, vyprahlost, zal,

kdo se slitoval?

A pfece tu roste dal.

Cerné o¢i, &erné oéi,

pro¢ se usmivaji?

Ze ta Gernd rize

sama uZ neni,

bila sestra roste vedle ni,
jak jsou krasné vedle sebe!
O vsechno se podéli,
spolu porostou

a jedna druhé neda zahynout.

2. 1 Prubezné vysledky

Je tfeba si uvédomit, Ze obdobi adolescence je velmi téZké, plné rozporuplnych situacich,
nékdy dokonce obdobi velmi bolestné jak pro adolescenta, tak pro jeho okoli. U vétSiny
mladistvych dochézi k zésadni profilaci poznani a zménam pozorovani bezprostiedniho okoli, ale
také k prevratné zméné ndhledu na Zivot jedince, jeho rodiny a spoleCnosti. Vzhledem k
uvedenym charakteristikdm, povazujeme toto obdobi za velmi senzitivni a soucasn¢ piistupné k
formovani osobnosti mladistvych jako potenciondlnich rodi¢ii. Proto je tfeba, aby pravé tito
mladi lidé byli o problematice integrace romskych obyvatel dostate¢né informovani a mohli si
udélat svilj vlastni ndzor a ne jen ten, ktery je jim den co den pfedkladan v tisku ¢i jinych
masmeédiich.

Reakce zaki na text byly tedy podle ocekavani. Spoustu z nich vyjadrilo podiveni z toho,
7e tak krasnou baset mohl napsat Clovék romského etnika. Po odhaleni autorstvi a diky
skupinové diskuzi alesponi trochu nahlidli ,,pod pokli¢ku* integraci romského obyvatelstva. Tato
baseii je vedla k zamysleni, coz se pIné€ projevilo — Zaci se snazili ponofit do textu, pfijit na to, co
tim chtél basnik fici, ¢i vytvareli svou vlastni interpretaci. Vkladali mezi fadky své problémy, své
touhy, své uchopeni svéta. Pracovali se zaujetim, spontdnn¢ vyjadfovali ndzory a nestyd¢li se.
Pro ptedstavu zde uvadime reakce nékterych zak.



Kristyna Kienkova

., Bdseri je krdsnd, pochopila jsem ji. Pojmenovala bych ji Cernd rize. Tahle basen na mé
pusobila jako by ta rize byla jako lidé. Riize nema nikoho, a proto place, ale potom se ji objevila
kamarddka bild rize. Ted, kdyz jsem se dozvédeéla, od koho ta bdsen je, hned jsem tu badsen
vidéela jinak. Kdyz vsichni ty Romy odsuzuji, ale pritom to jsou jenom lidé jako my. Nezalezi prece
na barvé pleti, ale na tom, co mame v sobé. Chtéji byt s nami jako kamaradi, ale my je
nechceme. “

Veronika Trojkova

,,Bdsen jsem pojmenovala Dvé riize vedle sebe. Podle mé ji napsal starsi pan, kterému nékdo
umrel. Nikdy by mé nenapadlo, Ze Rom miize napsat tak krdasnou basen.

Simona Samkova

., Tato bdsnicka by se mohla jmenovat Cernd rize. Myslim, Ze ji napsal muz, ktery prochdzel
tezkym obdobim. Prekvapilo mé, Ze tuto basnicku napsal romsky clovek. *

Tereza Chamillova

., Tahle basen je smutnd, ale zaroven z ni vyzaruje nadéje a ten konec: bila sestra roste vedle ni,
jak jsou krdsné vedle sebe! O vsechno se podéli, spolu porostou a jedna druhé neda zahynout“ mi
pripada jako, ze andél bez druhého kridla taky nemiize létat, tam je ta svétla stranka. Ta rize mi
pripomind zarmutek, lasku a vztah.

Lenka Charvatova

,, Myslim, Ze basen by se mohla jmenovat Cernd riize nebo samostatnost. Viastnosti rize je sila,
nechce se vzdat bez boje. Dale ma viastnosti ¢loveka, vi, Ze bude lip. “

Ondrej Bélunek

,,Podle mé by nadpis mohl byt Opacné sestry. Slozil ji nejspis néjaky muz a pise Se V ni o cerné a
bilé strance kazdeho clovéka.

Marek Parma

. Chépu tuhle basnicku. Myslim, Ze ji napsala Zena. Dal bych ji ndzev Cernd a bila. Bdseii na mé
nijak nepiisobi, je smutnd a nejspis je o dvou sourozencich. Jeden je oblibeny a druhy je jiny,
méné oblibeny. *

3 Vyuziti tématu romské integrace v hodinach ¢eského jazyka a literatury

V nasledujici kapitole budeme vychéazet z potifeby dlouhodobého programu rozvijeni
interkulturniho vztahu mezi majoritou a romskou minoritou, v némz je tieba zacit u kotene, tedy,
jak jsme uvadéli na zacatku, u romského zaka jako vychodiska budouciho konsensu a jako zéklad
skute¢né identity Roma. Je tieba si uvédomit, ze socidlni frustrace, projevujici se u romského
etnika asocidlnimi tendencemi, ma svij zéklad v minulém systému Skoly, kterd (v intencich
politiky nasilné asimilace) vytvofila pro romského Zaka silné bariéry blokujici vyuzivani jeho
skute¢ného potencialu.

Timto dlouhodobym ponechanim Zakl v situaci Skolniho neuspéchu se vytvotily
syndromy naufené bezmocnosti, neuspéSné osobnosti, kterd je uz predem povazovana za
asocidlni element. Absence dialogickych forem mezi Zaky a mezi zéky s uciteli a malé moZnosti
rozvoje vlastni romské kultury ve Skolach jsou jednim z diivodli soucasné snahy po rozvoji
romské identity jako pfedpokladu jejich spolecenské integrace. To jsou také diivody, pro¢ jsme
nasledujici kapitolu zaméfili na jeji praktické vyuziti ve vychovné-vzdélavacim procesu
romskych 7ako.'®

V rdmci na$i studie jsme se zaméfili na vyuziti novych metod v hodinach literarni
vychovy. UCcitelé, ktetfi se seznami s obsahem nékterych praci z rukou romskych spisovateld,
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basnikl ¢i prekladatelli romské literatury, se ptaji predevS§im po metodice jejich vyuziti. I kdyz
existuji obecné zndmi pristupy, s kterymi se studenti seznamuji v didaktickych ptfedmétech,
ptesto je mozné se zamyslet nad specifikou pouziti metod pfi vyuce romské literatury. Dosud to
neni zvykem, aby v hodinach literarni vychovy, byla pouzivana romska dila, at’ uz originalni ¢i
prelozena. Troufame si ale tvrdit, ze ve tiidach, kde se vyskytuji romsti Zzaci, by to ucitel
literatury do svych Casové tematickych plana zaradit mél. A jsou tvurci, ktefi romskym jazykem
a s jeho prekladem do cestiny ¢i slovenstiny dokdzi predat romskym zakiim hodnoty, které jsou
obsazeny 1 v literatuie jinych néarodii. V nasledujici ¢asti se to pokusime dokézat na pohadce od
prikopnice a zakladatelky ceské romistiky Mileny Hiibschmannové, kterd nemalou mirou
piispé€la k posileni vztahi mezi romskymi a ¢eskymi spoluobcany.
Uvadime zde stru¢ny nastin hodiny ceského jazyka a literatury, jejimz tematickym
okruhem je romska literatura. Cile vyucovaci hodiny jsou nésledujici:
e 74k je schopen definovat rozdily mezi pohadkami ¢eskymi a romskymi;
e 73k zna jednu z nejdilezitéjSich propagatorek romské kultury a sbératelku romského
folkloru Milenu Hiibschmannovou;
e 74k si uvédomuje rozdily mezi kulturou romskou a tou nasi a respektuje je;
e 7ak je schopen definovat termin integrace, vi, kam jej zafadit, a jaké problémy s sebou
integrace piinasi;
e 74k je schopen se hloubégji zamyslet nad postavenim Romil v naSi spolecnosti a
kriticky nahliZet na problémy integrace;
e 74k si uvédomuje hodnotu svobody a vyznam demokracie v dnesnim multikulturnim
svete.

3. 1 Scénar hodiny literarni vychovy s romskou tématikou
I. Uvod
e S 7aky se pozdravime romskym zplisobem:
Lacho dzives— Dobry den!
Sar san? — Jak se mate?
Kamav, hoj te aves bachtalo. — Chci, abys byl §t'astny.
Achen Devleha. — Nashledanou.

o Zaki se zeptame, jakym jazykem jsme hovofili, a spole¢né se nau¢ime romsky pozdrav.

e Pro navozeni nalady zakiim pustime pisni¢ku z pasma cikanskych pisni Chajori Romarii a
zeptame se jich, co vSechno vi o romské kultufe, a pokusime se urcit jeji hlavni
charakteristické rysy.

I1. Hlavni ¢ast
1. Cetba pohadky Princezna — ptacek z Romskych pohadek od Mileny Hiibschmannové

e Zakam rozdame nakopirované textové ukazky

e Pokud je tfida ukdznénd, vyuzijeme spolecného Cteni, kdy se Ctendii z fad zakd stfidaji a
ostatni poslouchaji a dévaji pozor X pokud jsou zéaci nepozorni, vyruSuji a my predem
vime, Ze by spolecné ¢teni nebylo efektivni, vyuZijeme frontalni metodu, kdy vSichni Zaci
Ctou samostatné.

Text ukdzky:

Princezna — ptdacek

Byl jeden kral, a ten kral mel dceru a syna. Ten syn byl takovy chuddk, Ze uz tii roky marodil, ale
jednou, Ze se piijde porozhlédnout po svété, protoze uz tri roky nevidel sveét, porad jen marodil a
zustaval doma.

Vyjde ven, vola na néej ptacek: "Kam jdes, hrdino? Jsi-li nemocny, pojd’ za mnou."

Sel za tim ptackem, a ptacek ho dovedl do velkého hotelu. V tom hotelu nebylo nic jiného nez
samé pusky, flinty, kulomety a mece.




"No," vola ptacek, "vyber si, co potiebujes."

Vzal si pusku, tu nejosklivejsi pusku.

"Vybral sis?"

"Vybral."

"Tak pojd, pospés, musime jeste do sklepa pro zlatou sklenici. Ve sklepé je zlata sklenice se
zlatou vodou, tu vodu mi prineses, protoze se musim napit."

Zlatou sklenici hlidali ¢tyri hrdinové. Chlapec tii roky marodil, nevychazel z domova, nikoho
nevidel, a tak se jich polekal, div neupadl.

Ale nejstarsi hrdina vola: "Niceho se neboj, vezmi si sklenici, jen ji nes tak, aby ti z ni ani kapka
neukapla. Jak ti jen kapicka ukapne, je po tobe."

No, nesl sklenici a nevylil. Donesl vodu ptackovi, ptacek se napil, vyskocila z ného krasna
princezna, vola. "Uz jsem tvoje a ty jsi miij, ale dvacet let mé neuvidis. Tu pusku si vezmi domii,
poves si ji nad postel a puska ti vidycky rekne, co mas delat.”

No, jak dosel domui, princeznu chytili ti tii hrdinové - byli to draci - a odnesli ji pryc. Byli to
draci zakleti v hrdiny a princ je vysvobodil z lidské podoby zpatky na draky. Co se da délat.

"Kam mé nesete?" vola princezna.

"Neboj se, nic se ti nestane."

Dobra, chlapec sel spat. Najednou flinta vystreli: "Vstavej, oblec se, vezmi si na sebe ty nejlepsi
Saty, hod’ si mé pres rameno a pojd. Odnesli ti princeznu na takové misto, ze nevydame-li se za ni
dnes, vic uz ji neuvidis."

Rychle se oblékl, dvandactero kabatii, dvanactero kalhot, flintu pres rameno a sli.

Prisli do hor, flinta vola: "Uhod mnou o zem."

Uhodil flintou o zem, promeénila se v koné, zlaty zvonek na ném zvoni, vola: "Tu jsem. Muizes jist,
co ti daji, ale nejez z prostredniho talire, jez jen z toho posledniho. Jestli se ti néco prihodi, jen
prijd’ a ja ti Feknu, co a jak dal."

No, dosel tam a ona Sla prave se zlatym védrem pro vodu, ta princezna ptacek. Uvidéla ho,
upadla samou radosti, skocila mu kolem krku: "Ach, uz nikdy se odsud nedostaneme. Co ti
poradil kun?"

"Abych jedl a pil, ale ne z prostredniho talire, jen z posledniho."

Ji z posledniho talire, prijde drak: "Co tu délas, pobudo?"

"Nejsem pobuda, prisel jsem si pro princeznu ptacka."

"No, na to musis mit dobrou hlavu, ze ses dostal az sem."”

Prijde druhy a treti drak: "No, bratiicku, vysvobodil jsi nas z lidské podoby, my té z té lidské
podoby také vysvobodime. Uz jsi jedl?"

"jedl.”

"Chces zit dlouho nebo kratce?"

"Ani dlouho, ani krdtce, jen tak dlouho, jak je mi urceno."

No dobra, privedou princeznu, je celd cernd - a to s ni udélali ti draci - sedne si vedle neho, vedle
marodného prince.

"Ja vedle takové cerné Zenské sedet nebudu, takova se ke mné nehodi."

"Nic se neboj, vsak ja budu zase bila jako ty," vola princezna.

Drak mu dal vypit pohdr vina, chlapec usnul, uz ho chtéji roztrhat. Ale vtom kiin zakopal do
dveri, promeni se ve flintu, skoci mu na rameno, vola: "Nespi, lajdaku!" A flinta sama strili,
vSichni se rozutekli.

Prisla piilnoc, flinta vola: "Poslyste, uz tu nemame co cekat, chytni ji za ruku a jdéte. Ale at se
Zadny z vas neohlédne."”

Neohlédli se, ani on, ani ona. Vzal ji za ruku, jdou ven, flinta se zase zméni v koné: "Posad'te se
ne me," vola.

"Mas mec?" pta se kuin.

"Nemam."



"Tak ti jeden piijcim. Vezmi si mec, rozetni princeznu na dvé pulky a zevnitr ji vymyy.

Prisli k potoku, vzal mec, roztal princeznu na dvé piilky a hezky ji zevniti vymyl, vymyl vsechnu
Spinu, co do ni draci naskladali.

Kiin dal chlapci zlatou hul, vola: "Uhod’ princeznu ptacka tou holi."”

Uhodil ji zlatou holi, princezna srostla a uz byla zase takova zlata jako predtim. Prijeli domii,
stary kral zemrel, a tak se vzali, viadnou a Zijou jesté dnes. Jen kdyz se princ opije, prijde domui
opily a chce princeznu bit, tak se princezna vidycky promeni v ptacka a odleti pryc, ale pak zase
prileti, protoZe Zena nemiize byt bez muze a muz nemiize byt bez Zeny.

e Po docteni ukazky se zakd zeptame na nasledujici otazky a vyvolame hromadnou diskuzi
1) Jak na vas pohadka pisobila? Co se vam na ni libilo a co naopak nelibilo?

2) Zkuste mi fict svymi slovy, o ¢em pohadka byla?
3) V jaké dobeg se tento ptib¢h asi odehraval?
4) Na co odkazuje ,,zakazany prostiedni talif?
5) Jak byste pohadku ukon¢ili vy?
6) Pfipomina vam tato pohadka nebo jeji ¢ast né¢jakou nasi pohadku?
7) Jaké jsou hlavni rozdily mezi touto pohadkou a n&jakou Ceskou pohadkou? Své
argumenty podpoite ukazkou z textu.
8) Proc¢ jsou romské pohadky jiné?
2. Skupinova prace

e Po praci s ukazkou rozdélime tiidu (20 zakl) na 4 centra aktivit po 5 Zacich:

1. centrum bude popisovat romského muze, jeho status ve spole¢nosti, v zaméstnani a jeho
osobnostni vlastnosti

2. centrum bude popisovat romskou Zenu, jeji Glohu v roding, postaveni vedle romského muze a
jeji vlastnosti

3. centrum bude popisovat romské dité, jeho postaveni v roding, ve téid¢ a jeho vlastnosti

4. centrum bude popisovat, jak vypada romsky domov z hlediska fyzického - materidlniho, ale i
psychického — emocionélniho, jak vypada cela romskd rodina a romské manzelstvi

e Dame jim ¢as na praci (+/- 20 minut podle potieby).

e Po uplynuti doby si vzdy mluv¢i skupiny stoupne a prednese vysledek spolecné prace. Po
vystfidani vSech skupin a diskuzi nad tématem zhodnotime vysledky této aktivity.

3. Struéné seznameni s autorem

e 7aky seznamime s autorkou dne$ni ukazky:

Milena Hiibschmannova (* 1933 Praha, + 2005 Kameeldrift, Jihoafricka republika)

e Spisovatelka, redaktorka, ptekladatelka, prikopnice a zakladatelka ceské romistiky.
Pracovala na UK, v redakci Ceskoslovenského rozhlasu, v Orientalnim ustavu, a v Ustavu
pro filozofii a sociologii CSAV. V dobé komunismu aktivné bojovala proti asimilaci
Romii a poruSovani jejich prav = 60./70. léta se angazovala ve Svazu Cikani-Roma =
perzekuovana. Zakladatelka Casopisu Romanu DZanben.

e Dilo: Romské pohddky, Romské hdadanky, Romsko-cesky, cesko-romsky slovnik, Saj pes
dovakeras (Mizeme se domluvit) a fada ¢lankd a publikaci o Romech

I11. Zavér
e 74kim zaddme dva domaci ukoly:
1. Pokuste se vymyslet, jak by znélo vaSe jméno vromstiné a co vSechny by
symbolizovalo?
2. Vyuzijte internet, zajdéte do knihovny, ptjcete si slovniky a pielozte nasledujici véty:
Cumide man. — Dej mi pusu.
Gondol'inav pre tute, — Myslim na Tebe.

Y (Hiibschmannova, M., 1973, s. 114-116)



Lacho chaviben. (Miste tuke te perel.) — Dobrou chut’!
So pes achija? — Co se stalo?
Kamav tut. — Miluji Te."®

Za vyukovou metodu vyuzijeme stfidani formy vykladu s formou dialogu s zakem a
skupinovou diskuzi. Zaci by méli mit osvojené pojmy: kulturni rozdily, Romové, pivod,
predsudky, stereotypy, aby se o né mohli opiit pfi poznavani pojmu: integrace, migrace,
globalizace, majorita, minorita, etnikum, diskriminace a demokracie. Ucitel sleduje nékolik
aspektl, které nyni rozebereme. Prvni z nich je multikulturni vychova, ktera je zde chapana jako
prostiedek a metoda hlubokého poznani kultury, ktera je vlasti zdkovi ¢i studentovi, jenz pochazi
Z urcitého kulturniho a narodniho prosttedi. Za sviij cil si klade zménit a zlepsSit porozuméni mezi
lidmi rizného kulturniho pivodu, nabozenstvi, svétového nazoru apod. A zamezit vlivu
piedsudkt a stereotypu ve styku ptisluSnik majority s pfislusniky minority.

S multikulturalitou velmi uzce souvisi i interkulturni proces neboli spoluprace s jinymi
narody. Metoda interkulturni vychovy je zhlediska metodologického pokracovanim
multikulturni vychovy, jejimz hlavnim cilem je poznani kultury a hodnotového prostiedi urcitého
kulturniho systému. Teprve po zprostfedkovani této znalosti, samoziejmé timérné véku zéka, je
mozné rozvijet vychovu interkulturni, jejimz smyslem je vytvateni prostfedi pro vzajemnou
vyménu hodnot, kterd ta kterd jednotliva kultura obsahuje, jejich vzdjemné srovnévani, inspirace
pro zivotni styl, vzajemné pochopeni a toleranci. Mize byt také prostiredkem pro zvazovani
negativnich dopadl socidln€ patologickych jevl, které v kazdé komunité¢ maji své specifické
projevy, ale spole¢nost ohrozuji jako celek.'®

Dal$im prifezovym tématem, které¢ho se problematika integrace dotykd, je Vychova
mysleni v evropskych a globalnich souvislostech. Jedna se o kulturni okruhy ve svété a v Evrope:
etnickd jazykova a naboZenskd rozmanitost, civilizaéni okruhy, jeji specifikace, rozdily a
moznosti spoluprace, prolinani svétovych kultur a etnické, nabozenské ¢i kulturni konflikty jako
disledek globalizace.

Toto téma lze vyuzit i v osobnostni a socialni vychové jako vychodisko k diskuzim o
problémech mezilidskych vztahti, rasovych konflikt, vztaht v rodin¢, mezi mladymi lidmi, o
lasce, pratelstvi, a vztazich ke starym lide. Tyto diskuze jsou pojitkem ¢i jakymsi mostem mezi
soucasnym celospolecenskym vztahem k romskému etniku, pro néjZ je charakteristicky téméf u
70% majority odmitavy nebo rezervovany postoj, a idedlnim vtahem mezi spoluob¢any, z nichz
néktefi prislusi k romské minorit€, plnym tolerance a vzajemné ucty.

Zavér

V ceské spolecnosti je pocetné nejvyznamnéjsi etnickd skupina Romd, proto jsme v této
studii zaméfili veSkerou nasi pozornost pravé na toto etnikum. Pro ucitele romskych zakid jsou
vSak Casto nezodpové€zeny otazky, pro¢ a hlavné jak ucit romské Zzaky, pro¢ piekonavat
nepiiznivé minéni o romské komunité a jak celit socidlnim vliviim, které plisobi negativné na
rozvoj osobnosti romskych déti. Musime si uvédomit, Ze pedagogické aspekty vzdélavani zakh a
studentll z etnickych mensin jsou objasnény jen v malé mife. Pedagogové, vladni a samospravné
organy 1 samotni piisluSnici menSiny jiz fadu let fesi otazku, jak nejlépe ucit tyto Zaky tak, aby
dosahovali dobrych a spolecensky prospésnych vysledka, a jak zaklim z majoritni vrstvy ptiblizit
jejich kulturu, mentalitu a odlisSny hodnotovy systém. Toto pochopeni bude cestou k posileni
vzajemnych vztahll a vytvofeni vzajemné tolerance a Ucty. A je tfeba zacit hned na zacatku, u
téch nejmladsich, kteti vstupuji do procesu socializace, Zaka zakladnich Skol, nebot’ prave pies né
a jejich zménu vnimani své ulohy ve spolecnosti vede cesta k uspésné integraci. Nejsou to domy
a byty, které budeme romskym rodindm dévat, ani na$ finan¢ni sponzoring na vS§emozné kurzy a

18 Romsky slovnik, dostupny z WWW: <http://www.gypsi-skupiny.estranky.cz/clanky/romsky-slovnik.5.htmI>
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krouzky. Timto znich my sami ¢inime bezmocné spoluobCany, ktefi se bez naSi pomoci a
podpory neobejdou. Musime si uvédomit, ze jsou rovnocennymi spoluob¢any se vSemi pravy, ale
i povinnostmi. A pfedevSim...musi si to uvédomit i oni sami...

Clanek vznikl za financni podpory Grantové agentury Ceské republiky (GACR) — projekt
P407/11/0594 s nazvem Vyzkum recepce poezie u pubescentnich a adolescencnich ctenarii
(2011-2013).
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